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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

που περιέχει τις συστάσεις του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου προς το Συμβούλιο, την 
Επιτροπή και την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης (ΕΥΕΔ) σχετικά με τις 
διαπραγματεύσεις για τη συμφωνία σύνδεσης ΕΕ - Μολδαβίας 
(2011/2079(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τις εν εξελίξει διαπραγματεύσεις μεταξύ της ΕΕ και της Μολδαβίας για 
μια Συμφωνία Σύνδεσης,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 15ης Ιουνίου 2009 σχετικά με τη 
Μολδαβία με τα οποία εγκρίνονται οι διαπραγματευτικές οδηγίες,

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία εταιρικής σχέσης και συνεργασίας που υπογράφηκε στις 28 
Νοεμβρίου 1994 μεταξύ της Δημοκρατίας της Μολδαβίας και της Ευρωπαϊκής Ένωσης
και τέθηκε σε ισχύ την 1η Ιουλίου 1998,

– έχοντας υπόψη την Κοινή Δήλωση της Συνόδου Κορυφής της Ανατολικής Εταιρικής 
Σχέσης, που πραγματοποιήθηκε στην Πράγα στις 7 Μαΐου 2009,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου Εξωτερικών της 25ης Οκτωβρίου 2010
για την ανατολική εταιρική σχέση, 

– έχοντας υπόψη την Κοινή Ανακοίνωση της 25ης Μαίου 2011 σχετικά με μία νέα 
απάντηση σε μια μεταβαλλόμενη γειτνίαση,

– έχοντας υπόψη το πρωτόκολλο της συμφωνίας εταιρικής σχέσης και συνεργασίας ΕΕ-
Μολδαβίας σχετικά με τη συμμετοχή της Μολδαβίας σε κοινοτικά προγράμματα και 
οργανισμούς,

– έχοντας υπόψη το κοινό σχέδιο δράσης για την ευρωπαϊκή πολιτική γειτονίας μεταξύ της 
ΕΕ και της Μολδαβίας το οποίο θέτει τους στρατηγικούς στόχους με βάσει δεσμεύσεις ως 
προς τις κοινές αξίες και την πραγματική εφαρμογή πολιτικών, οικονομικών και 
θεσμικών μεταρρυθμίσεων,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 7ης Mαϊου 2009 σχετικά με την κατάσταση στη 
Δημοκρατία της Μολδαβίας1,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής σχετικά με την πρόοδο της 
Μολδαβίας, που εγκρίθηκε στις 25 Mαΐου 2011,

– έχοντας υπόψη τον διάλογο μεταξύ ΕΕ – Moλδαβίας σχετικά με τις θεωρήσεις που άρχισε 
στις 15 Ιουνίου 2010,

– έχοντας υπόψη τη στρατηγική της ΕΕ για την περιοχή του Δούναβη,

                                               
1 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P6_TA(2009)0384.
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– έχοντας υπόψη το άρθρο 90, παράγραφος 4 και το άρθρο 48 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων και τη γνωμοδότηση 
της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου (A7-0000/2011),

A. εκτιμώντας ότι η Μολδαβία μπορεί να αποτελέσει ιστορική επιτυχία της Ευρωπαϊκής 
Πολιτικής Γειτονίας,

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ανατολική Εταιρική Σχέση έχει δημιουργήσει εντός της ΕΠΕ 
ένα σημαντικό πολιτικό πλαίσιο για την εμβάθυνση των σχέσεων, την επιτάχυνση της 
πολιτικής σύνδεσης και την περαιτέρω οικονομική ένωση μεταξύ της ΕΕ και της 
Μολδαβίας, υποστηρίζοντας τις πολιτικές και κοινωνικοοικονομικές μεταρρυθμίσεις και 
διευκολύνοντας την προσέγγιση με την ΕΕ,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ανατολική Εταιρική Σχέση αποσκοπεί στην ενίσχυση των 
διμερών σχέσεων μέσω νέων Συμφωνιών Σύνδεσης, λαμβάνοντας υπόψη την ιδιαίτερη 
κατάσταση και τις φιλοδοξίες της χώρας εταίρου και την ικανότητά της να ανταποκριθεί 
στις αντίστοιχες δεσμεύσεις,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ενεργός δέσμευση της Μολδαβίας και η προσήλωσή της στις 
κοινές αξίες και αρχές, μεταξύ των οποίων η δημοκρατία, το κράτος δικαίου, η ορθή
διακυβέρνηση και ο σεβασμός των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, είναι ουσιώδεις για την 
έναρξη και διεξαγωγή διαπραγματεύσεων και την συνακόλουθη επιτυχή εφαρμογή της 
Συμφωνίας Σύνδεσης που θα έχει σημαντικό αντίκτυπο στην ανάπτυξη της χώρας,

E. λαμβάνοντας υπόψη ότι εμβαθύνοντας τις σχέσεις της με τη Μολδαβία, η ΕΕ πρέπει να 
προωθήσει τη σταθερότητα και τη δημιουργία εμπιστοσύνης, μεταξύ άλλων μέσω μιας 
προορατικής δέσμευσης για την διευθέτηση της διένεξης στην Υπερδνειστερία, 

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ενώ οι διαπραγματεύσεις με τη Μολδαβία σχετικά με τη 
Συμφωνία Σύνδεσης προχωρούν με σταθερό ρυθμό και η πρόοδος που έχει μέχρι σήμερα
επιτευχθεί είναι ικανοποιητική, όπως και στον διάλογο για τις θεωρήσεις·αντίθετα, οι 
διαπραγματεύσεις για μια εις Βάθος και Ολοκληρωμένη Ζώνη Ελευθέρων Συναλλαγών 
(DCFTA) δεν έχουν ακόμα αρχίσει,

1. απευθύνει σε σχέση με τις εν εξελίξει διαπραγματεύσεις για μια Συμφωνία Σύνδεσης τις 
ακόλουθες συστάσεις προς το Συμβούλιο, την Επιτροπή και στην Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Εξωτερικής Δράσης :

(α) να θεμελιώσουν τη δέσμευση της ΕΕ και τις εν εξελίξει διαπραγματεύσεις με τη 
Μολδαβία στην θέση ότι η μακροπρόθεσμη προοπτική της ένταξης της χώρας στην ΕΕ 
συνιστά πολύτιμο μοχλό για τη διεξαγωγή μεταρρυθμίσεων και απαραίτητο καταλύτη για 
την υποστήριξη των μεταρρυθμίσεων αυτών από την κοινή γνώμη·

(β) να προβούν στις απαραίτητες ενέργειες για να εξασφαλίσουν ότι οι διαπραγματεύσεις με 
τη Μολδαβία θα συνεχιστούν με τον παρόντα σταθερό ρυθμό και, προς τον σκοπό αυτό, 
να ενισχύσουν τον διάλογο με όλα τα πολιτικά κόμματα και να ενθαρρύνουν τον 
διακομματικό διάλογο στη Μολδαβία για την έξοδο από το παρόν συνταγματικό αδιέξοδο 
και όχι να επιλέξουν τη διεξαγωγή νέων γενικών εκλογών·
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(γ) να συνειδητοποιήσουν τον ισχυρό αντίκτυπο της κοινής και συντονισμένης στήριξης των
κρατών μελών, όπως αντικατοπτρίζεται στη δράση της Ομάδας Φίλων της Μολδαβίας και
να απευθύνουν έκκληση για εποικοδομητική συνεργασία και πολιτική συγκράτηση από 
τους γείτονες που παραδοσιακά επηρεάζουν τη Μολδαβία·

(δ) να εξασφαλίσουν ότι η Συμφωνία Σύνδεσης θα αποτελέσει ένα συνεκτικό και εστραμμένο 
προς το μέλλον πλαίσιο για την περαιτέρω ανάπτυξη των σχέσεων με τη Μολδαβία κατά 
τα προσεχή έτη·

(ε) να πολλαπλασιάσουν τις προσπάθειές τους για τη διευθέτηση της διένεξης στην
Υπερδνειστερία και, προς τον σκοπό αυτό, να εγκρίνουν μέτρα δημιουργίας
εμπιστοσύνης, μεταξύ των οποίων προώθηση των διαπροσωπικών επαφών και των 
εμπορικών σχέσεων·

(στ) να διασφαλίσουν ότι ο προορατικός ρόλος της ΕΕ στις συνομιλίες 5+2 θα διαθέτει τους 
απαραίτητους πόρους, ιδίως μετά τη λήξη της εντολής των ειδικών εντεταλμένων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕΕΕ)·

(ζ) να προβούν στις αναγκαίες ενέργειες για τη στήριξη της ελευθέρωσης του καθεστώτος 
των θεωρήσεων με τη Μολδαβία αφ’ης στιγμής θα έχουν συγκεντρωθεί οι απαραίτητες 
προϋποθέσεις και κριτήρια και τούτο κατά προτίμηση πριν τη σύναψη της Συμφωνίας·

(η) να εγκρίνουν το ταχύτερο δυνατό διαπραγματευτικές οδηγίες για την εμπορική πτυχή της 
συμφωνίας και να εξασφαλίσουν ότι η εις βάθος ολοκληρωμένη ζώνη ελευθέρων 
συναλλαγών (DCFTA) θα αποτελέσει συστατικό στοιχείο της Συμφωνίας·

(θ) να προσφέρουν μεγαλύτερη στήριξη στη Μολδαβία για τη βελτίωση της 
ανταγωνιστικότητάς της, ώστε να επωφεληθεί από τα πλεονεκτήματα που μπορεί να της 
προσφέρει η συμφωνία της εις βάθος ολοκληρωμένης ζώνης ελεύθερων συναλλαγών
(DCFTA)·

(ι) να διασφαλίσουν ότι η εμβέλεια και τα αποτελέσματα της Συμφωνίας Σύνδεσης, ιδιαίτερα 
δε της DCFTA, θα καλύψουν και την περιοχή της Υπερδνειστερίας ·

(ια) να συμπεριλάβουν διατάξεις για την προστασία και την προώθηση των ανθρώπινων
δικαιωμάτων που θα αντιστοιχούν στις υψηλότερες διεθνείς και ευρωπαϊκές
προδιαγραφές, εντασσόμενες πλήρως στο πλαίσιο του Συμβουλίου της Ευρώπης και του
ΟΟΣΑ, και να ενθαρρύνουν τις αρχές της Μολδαβίας να προαγάγουν τα δικαιώματα των 
μειονοτήτων, σύμφωνα με τη Σύμβαση πλαίσιο του Συμβουλίου της Ευρώπης για τις 
εθνικές μειονότητες·

(ιβ) στο πλαίσιο της Συμφωνίας να δώσουν έμφαση στη σπουδαιότητα του κράτους δικαίου
και την καταπολέμηση της διαφθοράς και να συνεχίσουν να στηρίζουν τη μεταρρύθμιση
της δικαιοσύνης ως από τις προτεραιότητες· να πείσουν την κυβέρνηση της Μολδαβίας
ότι είναι ευχής έργο να διεξαγάγει πλήρεις, διαφανείς και αμερόληπτες έρευνες για τα 
γεγονότα του Απριλίου του 2009·

(ιγ) να ενθαρρύνουν τις αρχές της Μολδαβίας να εγκρίνουν νομοθεσία κατά των διακρίσεων
ευθυγραμμισμένη με το πνεύμα της νομοθεσίας της ΕΕ·
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(ιδ) να προβούν στις αναγκαίες ενέργειες για να διασφαλίσουν ότι θα αντικατοπτρίζονται στη 
Συμφωνία Σύνδεσης οι διατάξεις που περιέχονται στο πρωτόκολλο της Συμφωνίας 
Εταιρικής Σχέσεως και Συνεργασίας ΕΕ Μολδαβίας σχετικά με τη συμμετοχή της 
Μολδαβίας σε κοινοτικά προγράμματα και οργανισμούς·

(ιε) να συμπεριλάβουν στη Συμφωνία Σύνδεσης αυστηρότατους κανόνες για το περιβάλλον, 
λαμβάνοντας μεταξύ άλλων υπόψη τη συμμετοχή της Μολδαβίας στη Στρατηγική για την 
Περιοχή του Δούναβη και να ζητήσουν τον εκσυγχρονισμό των μεγάλων βιομηχανικών 
εγκαταστάσεων, κυρίως αυτών που ευρίσκονται στη δεξιά όχθη του Δούναβη·

(ιστ) δεδομένης της σημασίας που έχει για την οικονομική ανάπτυξη το εκ νέου άνοιγμα της 
σιδηροδρομικής γραμμής μεταξύ Chisinau και Tiraspol, να εξετάσουν ποιες περαιτέρω 
ενέργειες επιβάλλονται για την εξασφάλιση της ομαλής κυκλοφορίας των αγαθών εντός 
της χώρας·

(ιζ) να προωθήσουν μεγαλύτερες μεταρρυθμίσεις στον ενεργειακό τομέα, ιδίως μέσω της 
προώθησης των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας·

(ιη) να ενθαρρύνουν και να στηρίξουν τις αρχές της Μολδαβίας στην αντιμετώπιση των 
αναγκών του 34,5% του πληθυσμού της χώρας που ζει σε κατάσταση εσχάτης ένδειας, 
εκτιμώντας ότι η βοήθεια της ΕΕ προς τη Μολδαβία πρέπει να αντικατοπτρίζει καλύτερα 
την πραγματικότητα αυτή και ότι τα προγράμματά της θα έπρεπε να επανεστιασθούν 
αναλόγως·

(ιθ) να τονίσουν προς τις αρχές της Μολδαβίας την ανάγκη ελευθέρωσης των αεροπορικών
υπηρεσιών που θα έχει σημαντικό αντίκτυπο στην κινητικότητα της κοινωνίας της 
Μολδαβίας·

(κ) να ενθαρρύνουν τη διαπραγματευτική ομάδα της ΕΕ να συνεχίσει την καλή συνεργασία
με το ΕΚ, παρέχοντας συνεχώς πληροφορίες σχετικά με την επιτευχθείσα πρόοδο, 
σύμφωνα με το άρθρο 218, παράγραφος 10 της ΣΛΕΕ το οποίο ορίζει ότι το Κοινοβούλιο 
πρέπει να τηρείται διαρκώς και πλήρως ενήμερο σε όλα τα στάδια της διαδικασίας·

(κα) να διαβουλευθούν με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με τις διατάξεις της 
κοινοβουλευτικής συνεργασίας·

(κβ) να ορίσουν σαφή κριτήρια για την εφαρμογή της Συμφωνίας Σύνδεσης και να 
προβλέψουν μηχανισμούς ελέγχου, στους οποίους θα συμπεριλαμβάνεται η τακτική 
υποβολή τακτικών εκθέσεων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο·

(κγ) να διαθέσουν επαρκή χρηματοδοτική και τεχνική στήριξη στη Μολδαβία, ώστε να 
εξασφαλίσουν ότι η χώρα θα μπορέσει να ανταποκριθεί στις δεσμεύσεις που απορρέουν 
από τις διαπραγματεύσεις της Συμφωνίας Σύνδεσης και την πλήρη εφαρμογή της, 
συνεχίζοντας να επιχορηγούν τα προγράμματα για τη συνολική οικοδόμηση θεσμών και 
εξασφαλίζοντας ότι ο σκοπός αυτός θα αντικατοπτρίζεται στα χρηματοδοτικά 
προγράμματα της ΕΕ· 

(κδ) να καλέσουν τη συμβουλευτική ομάδα υψηλού επιπέδου της ΕΕ για τη Μολδαβία να 
δώσει αναφορά στο Κοινοβούλιο για τις μέχρι τούδε δραστηριότητές της·
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(κε) να αυξήσουν τη συνδρομή της ΕΕ στις οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών στη
Μολδαβία για να τις καταστήσουν ικανές να εξασφαλίσουν τον εσωτερικό έλεγχο και 
μεγαλύτερη υπευθυνότητα όσον αφορά τις μεταρρυθμίσεις και τις δεσμεύσεις που 
ανέλαβε η κυβέρνηση·

(κστ) να διατηρήσουν ισχυρή πίεση προς τις αρχές της Μολδαβίας για την εδραίωση των
μεταρρυθμίσεων και την επίτευξη απτής προόδου στην καταπολέμηση της διαφθοράς, τη 
μεταρρύθμιση του δικαστικού τομέα, των διωκτικών και αστυνομικών αρχών·

(κζ) να ενημερώσουν τον λαό της Μολδαβίας σχετικά με τη Συμφωνία Σύνδεσης ώστε να 
εξασφαλίσουν την προσχώρησή του στο μεταρρυθμιστικό πρόγραμμα·

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα που περιέχει τις συστάσεις 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου προς το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Εξωτερικής Δράσης (ΕΥΕΔ) και την Επιτροπή και, προς ενημέρωση, στη Δημοκρατία 
της Μολδαβίας. 


